
[Puni službeni naziv ustanove pošiljatelja i Erasmus kod, ulica i broj, poštanski broj i grad, OIB, zastupan/a po funkcija i ime zakonskog zastupnika] (dalje u tekstu „Ustanova“)
i 

[Ime i prezime sudionika, ulica i broj, poštanski broj i grad, OIB, zastupan/a po funkcija i ime zakonskog zastupnika] (dalje u tekstu „Sudionik“)

sklapaju sljedeći

DODATAK br.[umetnuti broj]
Ugovoru o dodjeli financijske potpore za Erasmus+ [mobilnost osoblja u svrhu podučavanja i osposobljavanja između programskih i partnerskih zemalja]  [studij i/ili stručnu praksu između programskih i partnerskih zemalja]
(dalje u tekstu „Dodatak“)
Članak 1.

Uvodne odredbe

1) Ustanova i Sudionik dalje se zajedno nazivaju „Ugovorne strane“, a pojedinačno „Ugovorna strana“.

2) Ugovorne strane sklopile su dana [umetnuti datum] Ugovor o dodjeli financijske potpore za Erasmus+ [mobilnost osoblja u svrhu podučavanja i osposobljavanja između programskih i partnerskih zemalja] [studij i/ili stručnu praksu između programskih i partnerskih zemalja ] – [umetnuti broj], KLASA: [umetnuti broj], URBROJ: [umetnuti broj] (dalje u tekstu „Ugovor“).

3) Ugovorne strane suglasne su da se vrijeme trajanja mobilnosti [produži][mijenja] zbog pandemije bolesti COVID-19 i nemogućnosti provedbe mobilnosti u prvotno ugovorenom vremenu trajanja.
Članak 2.

Predmet Dodatka

1) U skladu s člankom 1. ovog Dodatka mijenja se članak I.2.2. Ugovora na način da isti sada glasi:
„Razdoblje mobilnosti će započeti [datum] i završiti [datum].“
Članak 3.

Ostale odredbe

1) Sve ostale odredbe Ugovora, koje nisu izmijenjene ovim Dodatkom ili prethodnim dodacima, ostaju nepromijenjene te i dalje na snazi.

2) Ovaj Dodatak stupa na snagu na dan potpisa posljednje Ugovorne strane.
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